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JARO Navodilo za uporabo Q

PRAVILNA UPORABA
Ta LED reflektor je primeren za splošno osvetljevanje notranjih prostorov in zunanjosti.

POSTAVITEV IN VKLOP REFLEKTORJA
Reflektor postavite na suho, ravno površino. Kot nagiba reflektorja lahko nastavite. V ta namen 
odvijte stransko hitro vpenjalo , glavo svetilke  obrnite v želen položaj in hitro vpenjalo  
ponovno trdno privijte. 
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VKLOP/IZKLOP REFLEKTORJA
Za vklop reflektorja aktivirajte tipko  zadaj. Z večkratnim pritiskom se moč osvetlitve priklopi 
na 100 % na 50 % na 10 % in nato na »izklop«. Kolikor nižja svetloba je nastavljena, toliko daljši 
je čas osvetlitve. Če je določen položaj stikala več kot 3 sekunde nespremenjen, potem pripelje 
ponovni pritisk vedno na stanje »izklop«.

INDIKATOR POLNOSTI BATERIJE
Prikazuje aktualno stanje polnosti akumulatorja, torej, koliko energije je še na voljo. Indikator 
polnosti baterije  se pojavi samodejno ob vklopu reflektorja. Med polnjenjem baterije 
prikazuje indikator polnosti baterije  stanje napolnjenosti baterije. Če zasvetijo vse LED sijalke 
je akumulator v celoti napolnjen. Če je baterija skoraj prazna potem sijalka LED utripne 5-krat 
in indikator polnosti baterije  neprenehoma utripa. Nato sveti svetilka še pribl. 10 minut z 
zmanjšano svetlostjo, preden zaščita pred globinsko izpraznitvijo svetilko popolnoma izklopi. 
Tako ostane še dovolj časa za menjavo akumulatorja in za dokončanje dela. 

POLNJENJE AKUMULATORJA
• Za zagotovitev optimalnega delovanja priporočamo, da akumulator ob prvi uporabi enkrat v 

celoti izpraznite in ponovno v celoti napolnite. 
• Polnilna doza  se nahaja pod pokrovom na sprednji strani baterije. 
• Na podlagi kazalnika polnosti akumulatorja (glej opis zgoraj) lahko odčitate stanje polnosti 

akumulatorja. Če zasvetijo vse 4 LED sijalke je akumulator v celoti poln. 
• Prosimo upoštevajte: Če se med polnjenjem s pomočjo zraven dobavljenega napajalnika 

reflektor vklopi, potem se baterija ne polni več naprej.
• Med daljšim obdobjem neuporabe je treba akumulator napolniti približno vsake 3 mesece, 

da se tako zagotovi daljša življenjska doba akumulatorja. 
• Po polnjenju polnilno dozo ponovno zaprite s pokrovčkom.
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VZDRŽEVANJE
Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv. Ko je svetlobni vir dosegel konec življenjske dobe, 
zamenjajte celotno svetilko.

ČIŠČENJE
Ne uporabljajte razredčil, jedkih čistilnih sredstve ali podobno. Za čiščenje uporabljajte samo 
suho ali rahlo navlaženo krpo.

ODSTRANJEVANJE
Električne naprave odstranite na okolju prijazen način!
Električne naprave ne spadajo med gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o odpadni električni in elektronski opremi je 
potrebno uporabljene električne naprave zbirati ločeno in reciklirati na okolju prijazen 
način.
O možnostih odstranjevanja poteklih naprav se lahko pozanimate pri vaši lokalni ali 
mestni upravi.

Nepravilno odlaganje baterij in akumulatorjev škoduje okolju!
Baterije in akumulatorji ne sodijo med gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko strupene 
težke kovine in potrebno jih je odlagati med posebne odpadke. Zaradi tega rabljene bate-
rije in akumulatorje odložite pri komunalnem zbirnem mestu.

IZJAVA O SKLADNOSTI
Izjavo o skladnosti najdete pri vašem proizvajalcuu. 

Naslovi
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraße 1 – 3 · D-72074 Tübingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles ∙ F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 · CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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L Lietošanas instrukcija
 Mobilais LED prožektors

JARO

Uzmanību: pirms prožektora lietošanas rūpīgi izlasiet šo lietošanas instrukciju un pienācīgi 
glabājiet to turpmākai izmantošanai!

TEHNISKIE DATI
Tips JARO 1000 MA JARO 2000 MA JARO 3000 MA
Jauda 10 W 20 W 30 W
Apgaismošanas jauda 1 000 lm 2 000 lm 3 000 lm
Krāsas temperatūra 6 500 K 6 500 K 6 500 K
Akumulators 7,4 V/2,2 Ah 7,4 V/4,4 Ah 11,1 V/4,4 Ah
Spīdēšanas ilgums 3 h 3 h 3 h
Uzlādēšanas laiks 3-4 h 4-5 h 4-5 h
Barošanas bloka kontaktdakša Eiropas Eiropas Eiropas
Barošanas bloka ieeja 100–240 V~50/60 Hz 100–240 V~50/60 Hz 100–240 V~50/60 Hz
Barošanas bloka izeja 9 V/0,6 A 9 V/1 A 13,5 V/1 A
Aizsardzības veids IP 54 (barošanas bloks IP 20) IP 54 (barošanas bloks IP 20) IP 54 (barošanas bloks IP 20)
Aizsardzības klase III III III
Izmēri 221 x 132,5 x 190 mm 274,5 x 138,5 x 237 mm 307 x 163 x 280 mm
Maks. projicētā plakne 419,9 cm² 650,57 cm² 859,6 cm²
Svars 1,0 kg 1,6 kg 2,1 kg

DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
1. Pirms katras lietošanas reizes pārbaudiet prožektoru vai barošanas bloku, vai tas nav bojāts. 

Nekad nelietojiet prožektoru vai barošanas bloku, ja konstatēti bojājumi.  
Tādā gadījumā vērsieties pie kvalificēta elektriķa vai norādītajā ražotāja servisa adresē.  
Neievērojot noteikumus, elektriskās strāvas trieciens apdraud dzīvību! 

2. Nekad neatveriet ierīci. Prožektors nesatur komponentus, kam nepieciešama apkope.
3. LED diodes nav iespējams nomainīt.
4. Nelietojiet prožektoru sprādzienbīstamā vidē, kurā atrodas degoši šķidrumi, gāzes vai putekļi. 

Apdraud dzīvību! 
5. Bērniem jāuzturas drošā attālumā no prožektora. Bērni nespēj novērtēt elektriskās strāvas 

radītos riskus. 
6. Akumulatoru uzlādēšanai izmantojiet tikai komplektā piegādāto barošanas bloku. 

Citu barošanas bloku izmantošana var izraisīt akumulatora bojājumu vai eksploziju!
7. Saplīsis aizsargs pirms prožektora turpmākās izmantošanas ir jānomaina pret jaunu oriģinālo 

Brennenstuhl® aizsargu. 

8. Pirms tīrīšanas atvienojiet barošanas bloku no strāvas un izslēdziet prožektoru.
9. Lai izvairītos no apžilbšanas, neskatieties tieši gaismā.
10. Uzlādes laikā produkts neatbilst IP54 (aizsardzība pret putekļiem un ūdens šļakatām).
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PAREDZĒTĀ LIETOŠANA
Šis LED prožektors ir piemērots vispārējai apgaismošanai iekštelpās un ārpus telpām.

PROŽEKTORA UZSTĀDĪŠANA UN IESLĒGŠANA
Novietojiet prožektoru uz sausas, līdzenas virsmas. Prožektoru var noregulēt dažādos slīpuma 
leņķos. Lai to izdarītu atskrūvējiet sānos esošo ātrdarbības spriegotāju , pagrieziet lampas 
galvu  nepieciešamajā pozīcijā un no jauna pievelciet ātrdarbības spriegotāju . 
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PROŽEKTORA IESLĒGŠANA UN IZSLĒGŠANA
Lai ieslēgtu prožektoru, aizmugurē nospiediet pogu . Uzspiežot vairākas reizes, apgaismojuma 
intensitāte tiek pārslēgta no 100 % uz 50 %, tad uz 10 %, un pēc tam apgaismojums tiek izslēgts. 
Jo mazāka apgaismojuma intensitāte iestatīta, jo lielāks būs spīdēšanas ilgums. Ja slēdža pozīcija 
paliks nemainīga ilgāk par 3 sekundēm, uzspiežot vēlreiz, prožektors tiks izslēgts.

AKUMULATORA UZLĀDES LĪMEŅA INDIKĀCIJA
Rāda akumulatora uzlādes pašreizējo līmeni, resp., cik daudz enerģijas vēl ir atlicis. Akumulatora 
uzlādes līmeņa indikācija  parādās automātiski, ieslēdzot lampu. Akumulatora uzlādēšanas 
laikā akumulatora uzlādes līmeņa indikācija  rāda uzlādes līmeni. Kad spīd visas 4 LED, 
akumulators ir pilns. Ja akumulators ir gandrīz tukšs, LED lampa mirgo 5 reizes, bet akumulatora 
uzlādes līmeņa indikators  mirgo nepārtraukti. Pēc tam lampa spīd vēl apm. 10 minūtes, bet 
pirms pilnīgas izlādes lampa izslēdzas. Tādējādi pietiek laika, lai varētu nomainītu akumulatoru 
vai pabeigtu darbu. 

AKUMULATORA UZLĀDĒŠANA
• Lai nodrošinātu optimālu akumulatora darbību, pirmreizējās lietošanas laikā ieteicams ļaut 

akumulatoram pilnīgi izlādēties un pēc tam to uzlādēt pilnu. 
• Lādēšanas ligzda  atrodas zem nosegvāciņa akumulatora priekšpusē. 
• Akumulatora uzlādes līmeņa indikācija (skatīt aprakstu iepriekš) ļauj nolasīt akumulatora 

uzlādes līmeni. Kad spīd visas 4 LED, akumulators ir pilns. 
• Ievērojiet: Ja uzlādēšanas laikā, izmantojot komplektā piegādāto barošanas bloku, tiek ieslēgts 

prožektors, akumulatora uzlādēšana tiek pārtraukta.
• Ja prožektors ilgstoši netiek lietots, akumulators jāuzlādē ik pēc 3 mēnešiem, lai tam 

nodrošinātu ilgu darbmūžu. 
• Pēc uzlādēšanas noteikti uzlieciet lādēšanas ligzdas nosegvāciņu.
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APKOPE 
Šīs lampas gaismas avotu nevar nomainīt. Kad gaismas avots savu laiku ir nokalpojis, ir jānomaina 
visa lampa.

TĪRĪŠANA
Nelietojiet šķīdinātājus, kodīgus tīrīšanas līdzekļus un tml. Ierīces tīrīšanai izmantojiet tikai sausu 
vai nedaudz samitrinātu lupatiņu.

UTILIZĀCIJA 
Elektroiekārtas jāutilizē, saudzējot dabu!
Neizmetiet elektroierīces sadzīves atkritumos!
Saskaņā ar Eiropas Direktīvu 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekārtu 
atkritumiem nolietotās elektroniskās un elektroierīces ir jāsavāc atsevišķi un jānogādā 
atkritumu pārstrādei videi nekaitīgai veidā.
Par nolietotās ierīces utilizācijas iespējām jautājiet sava pagasta vai pilsētas pašvaldībā.

Neatbilstoša bateriju un akumulatoru utilizācija rada kaitējumu apkārtējai videi!
Neizmetiet baterijas un akumulatorus sadzīves atkritumos. Tie var saturēt smagos metālus 
un tāpēc ir jānodod pārstrādei kā bīstamie atkritumi. Tādēļ nolietotās baterijas un akumula-
torus nododiet komunālās saimniecības atkritumu pieņemšanas punktā.

ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
Atbilstības deklarācija glabājas pie ražotāja. 

Adreses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraße 1 – 3 · D-72074 Tübingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles ∙ F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 · CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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K Naudojimo instrukcija
 Mobilusis akumuliatorinis LED prožektorius

JARO

Dėmesio: prieš naudodami prožektorių, atidžiai perskaitykite šią naudojimo instrukciją ir po to ją 
išsaugokite!

TECHNINIAI DUOMENYS
Tipas JARO 1000 MA JARO 2000 MA JARO 3000 MA
Galia 10 W 20 W 30 W
Šviesos stiprumas 1 000 lm 2 000 lm 3 000 lm
Spalvinė temperatūra 6 500 K 6 500 K 6 500 K
Akumuliatorius 7,4 V/2,2 Ah 7,4 V/4,4 Ah 11,1 V/4,4 Ah
Švietimo trukmė 3 h 3 h 3 h
Įkrovimo trukmė 3–4 h 4–5 h 4–5 h
Maitinimo bloko kištukas Euro Euro Euro
Maitinimo bloko įvestis 100–240 V~ 50/60 Hz 100–240 V~ 50/60 Hz 100–240 V~ 50/60 Hz
Maitinimo bloko išvestis 9 V/0,6 A 9 V/1 A 13,5 V/1 A
Apsaugos laipsnis IP 54 (maitinimo blokas IP 20) IP 54 (maitinimo blokas IP 20) IP 54 (maitinimo blokas IP 20)
Apsaugos klasė III III III
Matmenys 221 x 132,5 x 190 mm 274,5 x 138,5 x 237 mm 307 x 163 x 280 mm
didžiausias projekcinis plotas 419,9 cm² 650,57 cm² 859,6 cm²
Svoris 1,0 kg 1,6 kg 2,1 kg

SAUGOS NUORODOS
1. Kiekvieną kartą prieš naudodami prožektorių patikrinkite, ar prožektorius ir maitinimo blokas 

nesugadinti. 
Niekada nenaudokite prožektoriaus arba maitinimo bloko, jei nustatėte, kad jie sugadinti.  
Tokiu atveju kreipkitės į elektriką arba gamintojo nurodytu paslaugų teikėjo adresu.  
Nesilaikant šio reikalavimo kyla pavojus gyvybei dėl elektros smūgio! 

2. Niekada neatidarykite prietaiso. Prožektoriuje nėra komponentų, kuriems reikalinga techninė 
priežiūra.

3. Šviesos diodai yra nekeičiami.
4. Nenaudokite prožektoriaus sprogioje aplinkoje, kurioje yra degių skysčių, dujų arba dalelių. 

Pavojus gyvybei! 
5. Neprileiskite vaikų prie prožektoriaus. Vaikai negali įvertinti dėl elektros srovės kylančio 

pavojaus. 
6. Akumuliatorių įkraukite tik naudodami kartu pristatytą maitinimo bloką. 

Naudojant kitus maitinimo blokus galimas akumuliatorių pažeidimas arba sprogimas!
7. Jei apgadintas apsauginis apdangalas, prieš prožektorių toliau naudojant jis turi būti 

pakeičiamas originaliu „Brennenstuhl®“ apsauginiu apdangalu. 

8. Prieš valydami prietaisą, maitinimo bloką atjunkite nuo tinklo įtampos ir išjunkite prožektorių.
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9. Siekdami išvengti akinimo, nežiūrėkite tiesiai į šviesą.
10. Krovimo metu produktas neatitinka IP54 saugos klasės (apsauga nuo dulkių ir vandens 

purslų).

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRTĮ
Šis LED prožektorius skirtas bendram apšvietimui viduje ir lauke.

PROŽEKTORIAUS PASTATYMAS IR ĮJUNGIMAS
Prožektorių statykite ant sauso, lygaus paviršiaus. Prožektoriaus polinkio kampą galima 
reguliuoti. Šiuo tikslu atleiskite šoninį greitojo įveržimo įtaisą , pasukite šviestuvo galvutę  į 
norimą padėtį ir vėl priveržkite greitojo įveržimo įtaisą . 
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PROŽEKTORIAUS ĮJUNGIMAS IR IŠJUNGIMAS
Norėdami įjungti prožektorių paspauskite kitoje pusėje esantį mygtuką . Šviesos stiprumas 
nustatomas kelis kartus paspaudžiant šį mygtuką – nuo 100 % iki 50 %, tada iki 10 %, tada į padėtį 
„išjungta“. Kuo mažesnė šviesa nustatyta, tuo didesnė švietimo trukmė. Jei jungiklio padėtis 
nekeičiama ilgiau kaip 3 sekundes, jį dar kartą paspaudus visada pereinama į padėtį „išjungta“.

AKUMULIATORIAUS BŪSENOS INDIKACIJA
Rodomas esamas akumuliatoriaus įkrovos lygis, taigi, kiek dar yra energijos. Akumuliatoriaus 
būsenos indikacija  atsiranda automatiškai įjungiant šviestuvą. Akumuliatorių įkraunant, 
akumuliatoriaus būsenos indikacija  rodo įkrovos būseną. Jei šviečia visi 4 šviesos diodai, 
akumuliatorius yra iki galo įkrautas. Jei akumuliatorius beveik išsikrovęs, LED šviestuvas sumirksi 
5 kartus, o akumuliatoriaus būsenos indikacija  mirksi nuolat. Šviestuvas švies dar maždaug 
10 minučių, tada apsaugos nuo visiško išsikrovimo įtaisas šviesą išjungs. Taigi lieka pakankamai 
laiko pakeisti akumuliatorių arba baigti darbą. 

AKUMULIATORIAUS ĮKROVIMAS
• Siekiant užtikrinti optimalią funkciją, rekomenduojame akumuliatorių naudojant pirmą kartą 

leisti jam visiškai išsikrauti ir tada jį vėl iki galo įkrauti. 
• Įkrovimo lizdas  yra po uždaromuoju gaubteliu priekinėje akumuliatoriaus pusėje. 
• Akumuliatoriaus įkrovos būseną galima matyti iš akumuliatoriaus būsenos indikacijos (žr. 

pirmiau pateiktą aprašymą). Jei šviečia visi 4 šviesos diodai, akumuliatorius yra iki galo įkrautas. 
• Atsižvelkite į tai: jei, įkraunant akumuliatorių, prožektorius įjungiamas naudojant kartu 

pristatytą maitinimo bloką, akumuliatoriaus įkrovimas nutraukiamas.
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• Jei akumuliatorius ilgai nenaudojamas, jį reikia įkrauti maždaug kas tris mėnesius, siekiant 
užtikrinti ilgą akumuliatoriaus naudojimo trukmę. 

• Įkrovus įkrovimo lizdą reikia būtinai vėl uždengti uždaromuoju gaubteliu.

TECHNINĖ PRIEŽIŪRA 
Šio šviestuvo šviesos šaltinis nėra keičiamas; šviesos šaltiniui pasiekus savo naudojimo trukmės 
pabaigą, reikia pakeisti visą šviestuvą.

VALYMAS
Nenaudokite tirpiklių, ėsdinančių valymo priemonių ar pan. Valydami naudokite tik sausą ar šiek 
tiek sudrėkintą šluostę.

ŠALINIMAS 
Ekologiškai šalinkite elektros prietaisus!
Elektros prietaisus draudžiama šalinti su buitinėmis atliekomis!
Remiantis ES direktyva 2012/19/ES dėl elektros ir elektroninės įrangos atliekų, naudotus 
elektros prietaisus privaloma surinkti atskirai ir atiduoti ekologiškai perdirbti.
Dėl nebenaudojamų prietaisų šalinimo galimybių teiraukitės savo savivaldybėje.

Netinkamas baterijų ir akumuliatorių šalinimas yra kenksmingas aplinkai!
Baterijas ir akumuliatorius draudžiama šalinti su buitinėmis atliekomis. Jų sudėtyje gali būti 
nuodingų sunkiųjų metalų, ir jiems yra taikomos specialiųjų atliekų tvarkymo taisyklės. 
Todėl naudotas baterijas ir akumuliatorius atiduokite komunaliniam surinkimo punktui.

ATITIKTIES DEKLARACIJA 
Atitikties deklaraciją turi gamintojas. 

Adresai
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraße 1 – 3 · D-72074 Tübingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles ∙ F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 · CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraße 1 – 3 · D-72074 Tübingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles ∙ F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
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